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Egyes szám ára 
10 fillér .

TEMESVÁRI LVrV!\ö, ŐSZ TIE ANDOR
KIADÓTULAJDONOS =

CSENDES LIPÓT
papirker.-skídcs « könyvnyomda 

TEMESVÁR-BELVÁROS
Zápolya-utcza S

SZÖVEGES ÉS KÉPES SZÍNHÁZI NAPILAP.

A TEMESVÁRI FERENCZ JÓZSEF SZÍNHÁZ HIVATALOS SZINLAPJA.

l|I —

Marschall Jakab
kelme-, festő- és vegytisztító - intézet

Temesvár- Józsefváros
Fröbl-utcza 19. sz.

.....a bő-tér közelében (saját ház) =====

Szobovich József
.Porczf liánház“

üveg- és porczellán nagykereskedése 

Temesvár-Gyárváros

Telefon 516. Kossuth-tér. Telefon 5ió.

Első fiyárv. Úri Divat, Fehérnemű, Nyakkendő és Kalap Különlegességi Üzlet

KUNOVSKY REZSŐ
■ Temesvár-Gyárváros via Fő-tér, (Vilsmayer házban), m

A kor igényeinek megfelelő kalap-javitási műhely. Telefon 469.

A „Varázskeringő“ szövege !palotával szomszédos térre szökik, ahol
* . . . í feléie szállt egy édes, szép bécsi keringő.
Temesvár, ganuar 24. A kering6l egy Bécsböl ideszakadt női 

Első felvonás. J zenekar játszotta, melynek Franczi, a bájos
Nagy ünnep van a flausenthurmi nagy-j pn'máskisasszony, a vezetője, 

herczegségben. A kis ország nagyherczege:
XIII. Joachim, hogy családja ki ne haljon,

Második felvonás.

A mulatóban víg zeneszó hallszik. A

Qerő
czipők
Belváros

Jenőherczeg-u. 5. sz.

: összeházasítja szép leányát Helénát, Nikivel , - . uiaiooan víg zeneszó hallszik. A 
egy fess bécsi ulánus hadnagygyal Az becsi pnmaskisasszony: Stemgruber Franczi 
eljegyzés eredeti módon történt ' A her-! ~ amolyan Mademo.seIle sansgene-szeru

czeg és leánya Bécsben jártak s ott Niki 
hadnagyot rendelték ki szolgálattevő kama

Temesvár legnagyobb tüzifatelepe.
I Legjobb minőségű tűzifa, porosz szén

* Schaar és Várnay
I A zgribesti erdővállalat tűzifa- és apritó-telepe.

íW" Legolcsóbb árak "WS
Kívánatra házhoz szállítva.

I Telefon 964. Telefon 964.

Angol úri 
divat-, fehér­

nemű és 
kalap külön­

legességi
___  üzlet

V TMAIMN HENRIK
óiic- , -Belváros, Jenő herczeg-utcza (sarok)

hölgy — zenekara élén hegedül, amikor 
belép a hadnagy egyik volt bajtársával.

fásnak a nagyherczeg mellé. A hölgyek | El'ön , afnban Joachim nagyherczeg is
dédelgetett kedvenczét megszerette a her- S°g0rava ' Lothar gróffa> s keres,k a nász* 
czegkisasszony és a hadnagyot elvitték férj- e]Szakaro1 megszokott hadnagyot. Epizódok, 

• nek. Az uj herczegnek azonban sehogysem "dam mtermezzoK, azután jön a herczegnő 
!tetszik ez az állapot; olybá tűnik előtte af 3 fokamarasnü' pk >s a szökevényt 
helyzet, mintha egyszerűen megvették volna fAbadna^ ^ Franczi ezalatt már
férjnek. Boszantja a nevetséges környezet ^ Z|3J°f1

folyik. A nagyherczeg, a herczegnő, Lothar
í gróf és a főkamarásnő megpillantják a had-
j nagyot. A szökevény megkerült. Ebben a
pillanatban felhangzik teljes szépségben a

j varázskeringő. A hadnagyot magával ra-
j gadja a kitünően beállított hanguiatkép s
j tánezba vissz! feleségét. A bécsi leány meg-
j látja ezt és eldobja a hegedűt. Odarohan a
hadnagyhoz, elszakítja feleségétől s ő járja
vele a keringőt. A herczegnő sírva fakad,
férje eszére tér s a leány is átlátja, mit

I tett. A hadnagy karját nyújtja nejének és
távozik. Szegény Franczi pedig ismét ke-

K.-FÓTHI FRIDA : zébe veszi a hegedűt s a varázskeringő
is. A feleségét nem szereti, honvágy bántja, dallamai újból felhangzanak.
egyszóval a hadnagy elszomorkodik. Ilyen Harmadik felvonás.
kedélyállapotban bécsi lapokat hoz neki a ■ Franczi a palotába jön, de csak azért,
lakáj. Sztrájk, sztrájk, kezdi olvasni és | hogy kibékítse Helénát a férjével. Az ud-
elhatározza, hogy ő is — sztrájkolni fog. | varhölgy ruháját ölti magára, Heléna nagy-
Es a sztrájkot, a nagyherczeg! udvar nagy; herczegnő pedig magára veszi a primás-
ntegrökönyödésére, mindjárt meg is kezdi: kisasszony öltözékét. És mikor az ő ajkán
a nászéi elő! bécsi hadnagypajtásával a csendül fel a Niki kedves keringője: a fiatal

g Ti í II I jr. k rSchneider A. utóda
József főherczeg kamarai szállítója 

különlegességi 
bőráruház, 
szíjgyártó, 
nyerges és 
bőiöndös

TEMESVÁR- BELVÁROS

Koronaherczeg-utcza 3.
Te‘ ronszám 513. Telefonszám 543.

Téli és tavaszi
újdonságok
= megérkeztek =
Telefon 6Ió. ^

Holzer -mesvdr~
cs. és kir. udvari szállító

Belváros
Rezső-utcza 7.

Telefon 6,6. nőifelöltők áruháza s 2?

J GEO WGSTENNOLMAS
SHEFFIELD ENGLAND '

KOCH KÁROLY műköszörus és késműves. Jenő herczeg-u, 9. 

*rs==5s. Elvállal mindennemű javítást rs=^%.



TEMESVÁRI SZÍNHÁZ

féri boldogan öleli keblére szép hitvesét; 
Franczi pedig visszatér oda, ahová való, a 
női zenekarhoz.

„A varázskeringő“ dal.
línckl : Niki (Bálint) és Guszti (Ocskay)

Niki-: Csak párosán szép ez az élet, de
kínszenvedés egyedül 

Ha van aki megölel téged, az ég is 
ragyog kiderül 

1 la szivedet kéri a párod, s azt véle 
te, megfelezéd 

Az életed alomba járod, örök bol­
dogság int feléd! 

Ha van aki csókkal lezárja az ajka­
dat hőn epedőn 

Kis tücskök vig muzsikája szál czir- 
pelve erdőn mezőn 

Halkan száll, halkan! Lágy álmodás! 
Bűbájos dallam! Lombsuttogás!
Olthatlan lángok hevítenek!
Rózsás hullámok fürösztenek!

Ketten: Dalos madárka a szerelem, itt van 
a fészke a szivemen 

Guszti: S éretni édes, szivén a szív 
Niki: A földön minden szeretni hiv !
Ketten Dobod e! magadtól az életet, ha 

nincsen párod, ki hűn szeret.

D—

HÍREK
k9

Temesvár, január 24

Megvertek egy kritikust
Egy színésznő, aki naiva,
A trahukóját végigsziva,
Bájos moso'ylyal a foyerba lép,
Ahol szünetközt lődörög a nép,
A szineszné. aki naiva,
Öt pohár snapszot megiva 
A buffetben;
5 a hatodikhoz fogna éppen 
Amikor melléje áll, — ó!
A bíráló.
„Kisztihand“, — szól a kritikus 
„Kuss“!“
Felel a bájos szép naiva 
A fogat szíva. —
A kritikus, az nem felel 
Mert ő egy intellektuell.
Hanem szépen megfordul ő 
Csak erre várt a nő 
Az esernyője fokával 
Térddel, lábszárral, bokával,
Ordítva, bőgve, kongva, búgva 
A kritikust pofozza rúgva,
A kritikust rúgva pofozza 
A kritikát okozva.
„Levágtál engem, leváglak téged,
A reciprocitás végett!" 
így kialt egyre a naiva

KrayerJózsef

drogue rí a, illatszer es festckkere.sk.

,.,-i kígyó“-hoz

Temesvár - Belváros
hunyadi-uteza.

Telefon 171. ^ telefon 171.

Müller fest!
tisztit!

mindenféle férfi és női ruhát, báli 
és színházi kosztümeket, szőrme 

garnitúrákat stb. stb.
Plüs- és bársonyfélék mint újakká

kigőzöltetnek.
=jí

S úgy tánczol, tombol, mint egy díva. 
A másik moczczani se mer.
Mer ö egy intellektuell.
Még azt s ; mondja: „jó napot“,
Pedig már huszonöt pofont kapott. 
Csak arra gondol hog; ez a hölgy. 
Aki naivának nem elég zöld,

Amint ő sokszor megírta,
Kitűnő tragika lenne,
Csak már róla lemenne.
„Nagysád“ könyörög a kritikus 
„Kuss !“
Felel a gyengéd nő 
Miközben fi om ajka habzott 
„Taps keil nékem! taps! taps! taps!" 
S kipofozott még vagy húsz tapsot

iYüLÄ
Telefon 467. kocsigyártó Telefon 467.

s Temesvár-Gyárváros a
Három király-uteza 14. (saját ház).

N’a^y raktár uj cs használt kocsikban. Ko.úcs- 
bo^iiar-, nyerges-, fényező-numkák vs minden 

nemű javítások a leijolc>ób i in elvál -altatnak.

Zálogban
levő

sorsjegyeket és érlékpapirokat
kiváltunk és azokra magasabb kölcsönt 

adunk.
Küldje zálogjegyét a

Temesvári Keresk. Részvénytársaság
Váltóüzletébe

Belváros, Jenő herczeg-tér 3. szám. 
Telefonszám „10. —

BÁLINT BÉLA

A varázskeringo Ma este m. sod- 
szor kerül színre Strausz Oszkár melo­
dikus zenéiü operette: „A varázskeringő“, 
mely a szezonban tegnap este először ment 
zsúfolt ház előtt. A főszereplők ismét K - 
F ó t h i Frida, Bálint, L a t a b á r, Tá­
bori és B e j c z y n é lesznek.

— Bohémélet. Holnap páros bérlet­
ben, másodszor kerül szilire Puccini re­
mek zenéiü dalműve: a „Bohémélet“. A fő­
szereplők M a 1 e c z k y Bianka, K - F ó t h i 
Frida, Bejczy, Rózsa, Bálint és 
Mátray lesznek, akik a bemutató előadá­
son osztatlan nagy sikert arattak.

KLEIN ARMIN
ÉPÜLET- ÉS BÚTORASZTALOS 

Temesvár-Gyárváros, Három király-uteza 14.

Elvállal olcsón egész lakásberen iezéseket

ff

Telefon 975. Telefon 975.
Olcsó tűzifa!

Mai naptól kezdve eladok

Keveri hasábfát ölenként 12 Irt. 
Kevert dnrongíát „ 10 „

Gross Richard
Irv-zicpfvő rzve Vaspálya-sor IS B és 

JVJZovIv dl Llo, Hunyadi-ut 50. szám

J0@r~ bziveskedjék a czimre ügyelni. Ki

Nagy választék ajándékokban, urak, hölgyek és gyermekek részére!
Női, ieiii divat, fehérnemű- és rövidáru-raktár - - Pontos kiszolgálás1 Rövid-, diszmü-, szövött-, női és férfi divat-áruház

STAQHLER ÁDÁM Postai rendelések lelkiisme- SfflOIBERT PÉTER
retesen eszközöltettnek! T ** „

==-- Temesvár-Gyárváros, Fő-utcza. -——Temesvár-Józsefváros, Kiittl-tér 3. 

Telefon 750. Szigorúan szabott ár! Telefon 652.

Temesvári varrógép gyári raktár

LADÁNYI IZSÓ

. p*
j*..„

-
V t; •■ . ■ .

Temesvár-Belváros, rom. kát
V'alódi Singer-varró- 
gépek. Karikahajós 
varrógépek. Central- 
Bobbin - varrógépek.
Balkaros (czipész-) 

varrógépek. Legjobb 
minőségű kerékpárok 
és hozzávaló alkatré­

szek.

papnövelde-épület.
Gramofon darabja 
18 koronától feljebb, 
valódi angyaljegyü 

lemezek nagy válasz­
tékban. „Columbia“ fo­
nográf-hengerek drb. 
K. 1 "30. - Részletfize­
tés áremelés nélkül.
Mechanikai javítóműhely.

mvm -



3T EMES V A RI SZÍNHÁZ

Legalkalmasabb
-r# ajándék

egy jó varrógép
mely minden háztartásban nélkülözhetetlen.
Állandó nagyraktár valódi cs; ládi Singer, 
valamint karikahajós és czentrálbohin gé­

pekben, úgy házi, mint ipari czélokra.
Előnyös havi vagy heti részlettörlesztés mel­
lett minden árfelemelés nélkül, áraink min­

den versenyen felülmúlnak.
Minden általunk szállított varrógép öt évi 

jótállást vállalunk.

Singer é? Társa
Magyarország legnagyobb varrógép-raktárának 

===== temesvári fióküzlet;. ■=■.- ■.. =-=—

Vezetője: MOLNÁR JÁNOS 
Temesvár-Jtizseíváros, Uri-utcza 6. iPucher-iiái.i

A hölgyvilág osztatlan dicséretet el- ,v 
vitázhailanul a jőhirü ÁÁ'i

hl MAISOD DRECHSLER fl

Gummisarkok a legjobb | ) 
minőségben • •

WHITTEMORE czipőkenőcs, 
J O H N S 0 H N czipő-füzők

legolcsóbban szerezhetők he

ZUCKER GYULA
bőr- é.; czipészkellék nagykereskedőnél

Temesvár-Belváros, Hunyadi- és Szerb-utcza 
sarok (Leszámítoló bank palota).

Vizgyógyintézet =
=—= bejáró felnőttek és gyermekek számára
TEMESVÁROTT, a gyermekpolikünikában

(Scudier-liget. a villamos-vasút megállóhelye)

Telefon 363. o Telefon 363.
Gyógy eszközök: A modern vizgyógymód összes eljárásai 
Továbbá: izzasztó, gőz- és forró I gszekrény. villamos fény 
fürdő, forró levegő-kezelés, szénsavas fürdők (naubeni el 
járás, szívbajosoknál), só , kén-, láp és moo'fürdők, villa 
mos kádtürdő. massage, gyógytornászát (svédgymnastika) 
Gyógyjavaslatok : A felsői olt gyógyeszközök megfelelő al 
kalmazásával kedvező eredmény érhető el különféle ideg 
'■s gerinczagy bdntalmaknál (idegesség, ideggyengesség, hys 
teriai, idegzsábák, hüdések és bénulások, ideges szívdobogás, 
főfájás, álmatlanság, szédülés. Viius-táncz Basedow-kor 
síb.), idült belső betegségek nagy számánál, főleg a gyomor 
i:s beteg Ienyhe működésénél, aranyeres bámalmaknál, túl­
ságosan lesoványodott és nagyon e-hizott egyéneknél, ezu- 
korbetegségnél. vérszegénységnél, stipkó n.il, vértódulás, 

ült női betegségeknél, izzadmányoknál. csuzos és kösz- 
vényes bántalmaknál. stb.

1 /gyógyeljarások bármrly helybeli vagy vidéki orvos 
rendelvényére foganatosíttatnak.

Arak díjszabás szerint mérsékeltek.
C\i A befolyó jövedelem jdtékonyczélra. — SCO

a gyermekpoliklmika fentartásdra foidiitatik. i vv 1

Szegén sorsú gyermekek külön időben ingyen 
; > érnék gyógykezelést. TBQI

női divattermét

' illeti, mely azelőtt Becsben, Maria-hilfer- 
strassu iS szám ai.ni volt, most

Tcmesvár-űyárv., Három király-u. 14.
alatt van.

A ezég szállít izlés-'s, szép és sikkes
fran zia és angol ruhákat szerény díja­
zás mellett

Műfogakat. fogsorok aranyban és kautsuk- 
ban. Arany korona és áthidalásokat (száj­

padlás nélkül) aranyban készít -------

FOGTECHNIKA! MŰINTÉ ETÉBEN

JVIEHR ÁRMIN FOGTECHN1KUS
Temesvár-Józsciv ros, Huny di-ut 15. szám.

.al -------------- 1
-0 Elismert C3-

- Temesvár-Gyárváros - 
legnagyobb és legolcsóbb

női divat, selyem és konfektió nruháza

Csendes és Fischer
o o Tgmesvár-Gyárváros ° o
KOSSUTH- ÉR. (Szerb t’mplom-épül t). 

„A tűzoltóhoz“

fl Alkalmi uzsonnák Ízletesen rendezv-. □
RUS(plL REZSŐ

csemege- bor cs füszerkereskedés
Temesvár-Belváros

Telefonszám ’.65.

Színházi bonbonok és chocoládík

Bel- és külföldi borok, pezsgők. ~~1

URAIM!!!
Arany ékszer és ezüst uj mun­
kák, valamint javítások Ízléses 

kivitelben készit
OSTERN MIKSA

villanyos erővel berend. müh. ..
Temesvár-Belváros, Jené herczeg-n. '

OCSKAY KORNÉL

MŰSOR.
B

LANGER LIPO F
kárpitos és díszítő

i E M E S VÁ R-JÓZSEF VÁ R O S
Bonnácz-utcza, józsefvárosi Takarékpénztárral szemben

Legújabb kárpitosmunkák díszes kivitelben 
állandóan kiállítva a Scudier pavillonban. 
Modern díszítések és ízléses szobabutorzatok 

olcsó és gyors kivitelben.
Telefon 609. Telefon 699

Kedd: „Bohémélet" (páros).
Szerda: „Az erdcszleány" (páratlan). 
Csütörtök: „A király" (páros).
Péntek: „Bohémélet (páratan). 
Szombat: „A kuruzsló" (először, páros). 
Vasárnap, d u.: „A víg özvegy", 
este: „A kuruzsló" (páratlan).

GOMBÁS ISTVÁN
.Horgony“-nagykávéház. Józsefváros, Bonnaz-u. Z0

BRAUN ANTAL togsl,rta
TEMESVÁR-BELVÁROS =

JENŐHERCZEG - UTCZA 14. (SAJÁT HÁZ).
Különleges finom hege­
dűk. violák és gordonák 

készítési műterme
Legnehezebb javítások 
művészies kivitelben.

Az összes hangszerek leg­
nagyobb raktára Délma- 

gvarországon

c ^---------------------------------a

Színház után a legalkalmasabb és leg­
kellemesebb találkozó hely.
!! Hideg buffet mindenkor kapható !!

Naponkint hangverseny
Legjobb kávéházi italok!

Legfinomabb bo ok!
Kitűnő Dreher-sör!

A n. é. közönség szives pártfogását kéri j 
Tisztelettel

GOMBÁS ISTVÁN
kávés

Legszebb és legolcsóbb nyomtatványok

CSENDES LIPÖT
papirkereskedés, könyvnyomda cs 

könyvkötészet.

I Temesvár-Belváros,
Zápoiya-utcza 5.

Várisi és megyei telefon c75 sz.

Legfinomabb luxuslevélpapirok

A legjobb iróíoll a „LIPÓT“-TOLL

Heti vagy havi részletfizetésre
kapható

női, férfi divat, vászon, menyasszonyi kelengyék, 
*T5===\ továbbá női és férfi konfekezió

ugyanabban az árban, mint készpénzért
□ SZÁNTÓ JENŐ D

Temesvár-Józsefváros, Bonnáz-utcza 18.
Postai meghívásokra rögtön teszem tiszteletemet.

Szőnyegek Ízléses kivitelben a leg­
nagyobb szőnyeg gyári­
raktárban nagy váíasz- 

•- tékban olcsón beszerezhetők. 1

Diener Testvérek
Jenő herczeg utcza.

(Babusnik-féle házban).

ti- j



TEMESVÁR SZÍNHÁZ

Ni

Saját műhely uj munkáknak!
Ékszer-, arany-, ezüstárukban, 

valamint zsebórákban a leg­
nagyobb választékban található

IRIEGEIR E„ és F„
(Tulajdonos: RIEGER LAJOS)
- - ÉKSZERÉSZEK-nél - -

TEMESVÁR-BELVÁROS, HUNYADI-UTCZA 4.
Városi és megyei telefon-szám 839.

Telefon 342 I I Telefon 342

Lichtfusz József
Férfi és női divatáruház.

Jutányos bevásárlási forrás 
Nagy választék

farsangi czikkekben
Temesvár-Józsefváros
SEW Scudier-tér 2. szám.

Igen fontos 
gg mindazoknak, kik 

szemüveget viselnek

: 00 Reflexmentes

Telefon 342 | I Telefon 342

uj „PER0S“

if ENGEL MÓR, ÉKSZERÉSZ
II Temesvár-Gvárváros, Andrássy-ut 24.
w Legnagyobb választék valódi arany-, ezüstáru, brilliáns-ékszerek

Í
es kitűnő órákban, legolcsóbb szabott árak mellett.

Újdonságok menyasszonyi és nászajándékokban.
Valódi ezüst-áruk és legfinomabb china-ezüst dísztárgyak gy 

í kon kaphatók.
A világhíres Schaffhausen, Omega- és Zenith- precizio-órák

nagy raktára.
Javítások és uj munkák gyorsan és porlosan saját műhelyemben

Telefon 654 szám. készítettnek. Telefon 654 szám. 'J

Állandóan a legkülönlegesebb

újdonságok
Téli és őszi ruhakelmékben

„Diaphragma“ szemüveges csiptető KECSKEMÉTI 
SÁNDOR látszerész által törvényileg védve 

homogén fényáttöró" kristályüveg. „PEROS“ üve­
gek a legtökéletesebbek a tiszta, pontos látáshoz 

a látóképesség kímélésére és megőrzésére. 
Kizárólagos raktár Ausztria-és Magyarország részére-

kecskeméti Sándornál
TEMESVÁR-BEL VAROS. Agrár palota

Megyei telefon 56 7. I arosi telef.n 567.

Ruschil és Lenner
vászon- és fehérnemű-kereskedés

Temesvár-Belváros, Hunyadi-utcza 5. szám.

-e Menyasszonyi kelengyék:
300 koronától feljebb!

Kelengyék újszülötteknek!

KUNST
Folyó szám 114. Hétfő. 1910. január hó 24 én:

Z S E F
áruháza 

Belváros, Merczy-utcza 7.

Evadbérlet. 111. (páratlan) szám

A VARAZSKERINGŐ.
Opere"e három felvonásban. Ina, Do,„er Félix és Jacobson Lipót. Fordította: Merni Adolf. Zenéjét szerzettet Stransz Oszkár.

XIII. Joachim, Flausenthurm uralkodó
herczege........................

Heléna herczegnő, leánya 
Lothar gróf, Joachim sógora 
Niki, ulánus hadnagy 
Friderka, főkamarásnő 
Wendolin, uralkh. minisztere 
Sigismund, főlakáj .
Guszti, Niki barátja .
Gacsinoff gróf, orosz követ 
Item-el-Abdera hasa, tköv.
Flachhausen Izolda báróné 
Semmelblond, az apródja

SZEMÉLYEK:

Tábori Emil 
Bejczy Gvörgyné 
Latabár Árpád 
Bálint Béla 
L.-Mihálvfi Julia 
Kövessy Lajos 
Kövesdy Jenő 
Ocskay Kornél 
Gazdácska Lajos 
Róna Valér 
Margittay Anna 
Lángh Julia

Lerchenhorst Fredegunda 
Pauchenschlag, apródja 
Van der Henzoe, svéd követ 
Hurtig Erich, polgármester 
Liao-ai-Cseng, kínai követ .
Friczi ) ,. , ,
Stefi ) u,anos hadnagyok
Fürchtemich, flausenthurmi 
Taschenleer, pénziigyminister 
Lügeviel, keresked. minister 
Weisselbernix, oktat, minister 
Steingruher Franczi, egy női zenekar 

kisasszonya

hadügy'min.

Latabár Árpádné 
G.-Fenyvessy I. 
Lukács Lipót 
Havass Imre 
Keleti Lajos 
Kottler Vilmos 
A bay Gyula 
Herold Ede 
Nyulassy Lajos 
Baranyai István 
Kottler Vilmos

prímás

í

Jcyek válthatok: délelőtt 9-

Gonda Adolf
Külön osztály:Különlegességek j-,

SPOnbőrárnZ' * H Gyermekruhák részére és gyapjúszövetek mér- 
borarukban U z_, ték uíáni rcn(ieiésekre

F’érfi, fin- és gyermekruhák áruháza

— Temesvár-Belváros —
Hunyadi-utcza 7. szám.

Nyomaton Cs=„d=s Lipót könyvnyomdái müi„.éze,éb=„. Témék^kiTos. Zápolya-ntcza “

ékszer-készitő és javító mühe.
Telefonszám 799.

Alkalmi és estélyi-czipő külön- 
legességek. Egyedüli raktár 

„Chasalla“ rendszerű egészség- 
ügyi czipőkben.


